FEDISLOG,S.L.
C/5 SECTOR C CONSORCI ZONA FRANCA

Aduana. ....: : ES000821
EDIFICIO BNAVES 4 Y 5 , .

flhicacion, .
08040 - BARCELONA

Depdsito...:

Empresa. o .. :

N? Orden:
Documento:
Matricula:

Ciiente:

Bultos:

Peso bruto:
Mercancia:
Numeracion:
Procedencia:
Destino:
Pais:

NOTIFICACION DE RECEPCION DE MERCANCIAS

203205 84751

Albaran -

Unidad entrada:

Contenedor:

000002 AF TRANS S.L.

2 Pallets
1.075
ARGOS GESTION S.L.
N/M
ARGOS GESTION S.L.
ARLUBA
Aruba

Fecha entrada: 09/08/24

Ubicacian: NAC ?
Ref :

S/Referencia:

Observaciones:

Deialle de medidas

Bulics  Embalaje Peso bruto Largo Ancho Alta Mts.cubicos Mis cuadrados

1.075 1,512 1,890

5,808 2,640

1 Pallets
1 Pallets

3,150
2,200

0,600
1,200

0,800
2,200

2 1.075 7,320 4,530



FPERLITA

Y VERMICLULILITA
A Division of Carboline

ALBARAN 09082024 FECHA : 09/08/2024

Entregamos a: ALMACEN FEDISLOG/AFTRANS
CALLE 5-SECTOR C EDIFICIO B, NAVE 4 Y 5 PO:RECOGIDA ARUBA
SUBZONA DE LA ZONA FRANCA
08040 BARCELONA

ESPANA
¥ P. BRUTO
UNIDADES DESCRIPCION
Clo KILOS
PEDIDO DE ARGOS A AFTRANS
REF. ARUBA
1 CAJA 311*61*84cm 992,00
1 PALE 220%120*217¢m 1.075,00
RECOGE MERCANCIA
NOMBRE: ALEX LOPEZ
DNI: 47795812-H
MATRICULA: 0186-KCD
LUGAR DE CARGA: P.I. CAN PRUNERA - 08759 VALLIRANA
BARCELOMNA - SPAIN
TOTAL KGS. 2.067
Recibi,
Conforme

AENOE | AENOR

Garraf s/n. Pol, Ind. Can Prunera 7. +34 93 6834400 info@perlitayvermiculita.com
(— bali: (8759, vallirana, Barcelona F.+34 93 683 44 01 perlitayvermiculita.com GD E?

T Gestion || Empresa
Perlita y Vermiculita, S.LU. Registre Mereantil de Barcelona. Tamo 10189, LIBRO 492, sec.3 Folio 153, hoja 8850, Inscrip. 13 N.LF. B-58598418 oo | Pegrada

LBEEn 1501 45 [uunbe1sivin




Los recuadros en inea grusss deban ser rslanados Dor of ponoed or

EMbos incusiva y

¥ CRMpIS €1

A rellenar bale fa respovisabilidad del remitenta

DOCUMENTO DE CONTROL

DOCUMENTO DE CANTAGL . FOMI28E1/20ME - BOE 05072013

Ejemplar para el cansignataric - Exemplaire du destinataire
Copy for consignes C. M.R.

Marqua al que proceda

-_—
‘I Rasnitents (rombrs, domicilio, pais) - &L i ragss, pays) - Tdﬁama atdress_ couniry) Ezle tranvsporta queds somefidn, no obstanie Este transpaorie gueda samatido, ng ghstante
A R G 0 s E s-i"-r[ ﬁ 0 i 0 a toda clausula contrarla, al Ceevanio schre 2 toda clfusula contrera, Bl Corvenio sobra &
4l Contrate de Transporte Internacional de Contato de Transportes, sagin la norma del
Moetcanclas por  Sarmatera (GMR)L BAE OFADF/2013 - OFOMS2881/2012

C/ Irla i Bossh, 5-7, entl®
08034 BARCELONA
B-61701678

(pocumenTo oE conTRoL)

Ca Trnsport et soumis, non cbztent toula clavse  Thiz camags is subject, notwithstanding any clauss
contraie, a 1 Lomerion aaive du contml detransport Lo the contrary, to the Gonvantion anthe Conract for
intarnaticnal de marchandizes par soute [CRAAY.  the Inlernstional Cammiage of goods by soad (GMRL

CAATA DE PORTE NTERKACI DMAL

O | LETTRE DE VCITURE INTERNAT| O#a) 8
INTEAMATIDNAL ©ONSKINMENT BOTE

2 Conslgnatasio nembm, damiciio, pais) - Deatnataie from, adwuess, paye] - Cansigiea fname, ackiress, paurry}

- $6 Porteedar {nombre, demicilio, pais) - Transporteur igam, acresss, - Carieefnama, afdresg, couniry)
yal / Alex Lopez Brosed

NIF; 47795812H

c. Garbl, 99 _

08635 St, Esteve Sesrovires

(Barcelona)

Tel, 699609197
ansports@gmail.com

47 Poreadpres suces nombre, domicilic, pais) - Transportaurs successifs noin, adresse, peys|
Suttasig tarnans (name, eodress, counirg

3 Lugar da entraga de la mercancia {jugar, pais) - Liey prévu pow |a Bvraison de la marchandise iy, pays)
Placa of dalivery of the gands {place, courtry}

4 Lugar y fecha da camge de la mescancea (lugar, paig, Ischa)

Liay st deta te la prige en chamge de |2 marchandise {ieu, pays, date) %
Place and date of taking over of goods {place, country; date} () 17Bis Referencia Transportista MATRICULA
| / Vahicul Remalque o Semiremal que
f | APV ]
f DOistancia Km. .;
/

5 Dotumeslss anexcs - Documents annexes - Attached documends 18 Pasansas y ahservaticres del porteator / Assans el obsereations dy franspoctaur / Camers reservations and observalions

El fransportista no se responsabiliza de los perjuicies sufidos en la mercancia
por exceso de carga, mal acondicionamiento o embalaje incomecto, siendo
responsabilidad det cargador asi como las multas por exceso de peso.

Les panies encadras de ignes prosses duivent &tre emplias par e transpomieut

The spaces framed wilh haavy lines must ba filled in by 1he carmer

Marcas v nlmares. Mumers de pultes Claga de ambalaje Maturakeza de la marcancia M.° astadistico Pazo bruto. kg Wolumen m?
6 Margues et numéras ¥ Noembre de colis 8 Moda d'emballage 9 Mature de la marchandise | 10 N statiafique 11 Poids brut, ke, 12 Cubgge m?
Marks and numbers Mumber of packages Tppa of package Mature of goads Statistical number Gross walght in ka. Wl in m®
i |
1

+

=

&

-+

)

™
CARGADOS POR EL AEMTEMFE  REMESAS AL REMITENTE  ENTRECADOS AL DESTINATARK) DEWIELTDS POREL DESTMATARD WD DEWWELTOS, A AECTGER

§ CHIRGEES CHEZ LEXPEGITBIA| | FEMISES & L'EXPEDITEUR UIVAEES AU OESTINATARE | | REMDUES PARLE DESTWATARE | |NOM RENDLIES, & REPRENDRE N SIS MS%MD";FEMNM

;

ﬁ 5] M5

E NG

£ [ADA" CLASE

£ Classa Chiffre Lettre

B Class Nurmber Letter (ADRY  Documentos anexos Wo precigiones concretas:

‘u_, 13 Instrugcionss del remitents / instructions de |'expéditeur / Sender's inzlruskcns 19 Estipulacionss particularss / Canventians particulldras / Spacial agraements.

- La duracién de este transporte estard sujsta a las normas establecidas en cada

paiz en el acuerdo europea sabre laz gondicionas de trabajo.

Cuanda las mercancias sean cargadas combinadas, con diferencia de grades, el
transportista no se hard cargo de Ins desperfectos de la marcansia por la
imposibilidad del mantenimienta de Ios grados de origen.

Las partes intervinientes en este contrato con renuncia de su propio fuero, vy
para |a resolucion de cuantas cuestiongs ¢ controversias pudieran derivarse da
este contrato, se somsten sxpresamente a la competencia de la junta arbitral del
transperte de esta provingia, Incluse en controversias gue excedan de 3.000 eurns.

20 A pager por; Rermitente Maneda LCeonsignatanc
To be paid by: Sanders Curency Consignesa

S {F:arer?iggdeils}r_llanspude:
iagm Gharges:
2030 e
Liquido / Balance:

Suplementos:
Supplem. Charges:

Gasios accesnias:
Qther expanses;

A TRMplir S0US K respensabilitd do Faxpodivaur
To be completed an the sende+'s respongibility

14 Formmge page / Prescriptions d'affranchissernant / Form of payrnant

Parta pagado / Franco / Garriage paid TOTAL:
Parta dobida / Non f i ]
arEiiehiciy Wontanco AGanlpoe owsd ~ 15 Resmbolse/ Ramboursament  Gagh on dalivery

Farnalizado an a |
M Establis \ 5 | I 20
Estalishad in [+1] J
29 AR G 0 S G E STI o N S L U ; 24 ggcggggzg:glancia/ karchandise reguas /
: s = Alex Lépez Brosed | Lo a o
Cilria i BOSCh, 5-71 antt NiF: 47795812H Placs an
08034 BARCELONA c. Garbl, 99
B-61701678 08635 St. Esteve Sestovirgs
& ) (Barcelona)

Firma y sl del remitente
Signature at imbre de 'expéditaur
Signature andl stamp of the sender

P g8 60 91

Signaturs &1 limbre du destinatirg
SikGUITY Signature and stamp of tha consignee

g? Firma y sello del cansignatario
e

aN
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Alga Bl JUBSYSY SBD 3] 19 SalID B '9SSE|D B ISped NP sUb)| algueD B B 3B ue AT LONESLIL S 2| 2Ane benbpe easnmusbuep eesipuRysEW BR BT LS
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